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//_ 0L N°025/AN/74 PORTLNT RATIFICLTION
DE L'LCCORD DE COOPERATION ECONONIQUE ET
COMMERCIALL CONCIU LE 4 NOVEMBRE 1971 ENTRE LE
GOUVERNEMENT DE I. RPUBLIQUE DE GUINEE ET IE

GOUVERNEMENT DE L. REPUBLIQUE D'IRLK

et L

LA COMMISSION P.RMANENTE DE L'AGSEMBLEE NATIONALE
DE L& REPUBLIQUE DE GUINEE

VU les articles 7, 8, 14 et 15 de la Constitution ;
LPRES en avoir délibéré,
IDOPTE la IOI dont la teneur suit :

ARTICLE ier/ Le Gouvernement de la République d'Irak octroie au
Gouvernement de la République de Guinée un crédit de trois millions

de dollars USA & une parité actuelle de (0,73 6662) grs. d'or fin
mais si la dite parite sera changée les montants des versements et des
intéréts qui he seront pas remboursés seront modifiés conformément au
changement survenu de sorte que leur valeur reste la méme en or

ARTICLE 2/ Le Gouvernement de la République d'Irak paye le montant
du dit cPédit comptant au Gouvernement de la République de Guinée en
le mettant & la disposition de la Banque Centrale de la Guinée.

ARTICLE 3/ Les payements découlant du présent protocole seront effec~
tués en dollars USA sous réserve de rembourser le montant du crédit
ainsi que les intéréts y relatifs s'élevant 2 2,5 % par an par cing-
versements annucls égaux & partir du ier janvier 1978, Cet article
est considéré coume partant modificetion & la date de remboursement
prévue par l'article (10) de l'accord du 4 novembre 1974.

o oo fupin




| Oy

ARTICIE 4/ Les arrangements bancaires seront arrdtds par la Banque
Centrale d'Irsk et celle de la Guinée afin de mettre en application
les dispositions de ce protocole,

LRTICLE 5/ Ie présent protocole entrera en vigueur & partir de la
date d'échange des notes confirmant sa ratification par chacun des
Gouvernement des deux pays.

Il restera valable jusqu'a ce que les deux prarties aient
exéxuté leurs obligations découlant du présent protocole.

Fait a Bagdad, le 7 aofit 1974 en exemplaires originaux
redigés en arabe et en frangais qui font également foi tous les
deux.

LRTICIE 6/ La présente Loi sera enregistrée, publide au Journal
Officiel et communiquée partout ol besoin sera.

Ainsi délibéré et adopté en séance publique

CON/KRY, IE 15 OCTOBRE 1974

IE PRESIDENT DE L'ASSEMBILEE NATIONALE

LEON MAKA ///




